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GB DESCRIPTION

1. Base unit with cord storage compartment

2. Body

3.  Spout

4. Removable filter

5. Lid

6. Lid release button

7. On/Off switch

8. Handle

CZ POPIS

1. Napdjeci podstavec s prostorem na elektricky
kabel

2. Téleso spotiebice

3. Vylévaci hubice

4. Vyjimatelny filtr

5. Viko

6. Tlacitko pro otevfeni vika

7. Vypinac

8. Drzadlo

UA onuc

1. bBasa XvBneHHS 3 BiACIKOM 451 3aXOBYBaHHS
WHypa

2. Kopnyc

3.  Hocuk

4.  3HIMHURA PinbTP

5.  Kpuwka

6. KHomMka BigKpUTTA KPULLIKK

7. Tepemwukay

8. Pyuka

EST KIRJELDUS

Alus juhtmekambriga
Korpus

Tila

Aravdetav filter

Kaas

Kaane avamisnupp
Laliti

Kéaepide

N~ WNE

LT APRASYMAS

1. Maitinimosi bazé su skyriu elektros laido
saugojimui

Korpusas

Snapelis

Nusiimamas filtras

Dangtis

Dangcio atidarymo mygtukas

Jungiklis

Ranekna

ONOO~®WN

KZ CUNATTAMA

1. bay cakrayblHa apHarnfaH 6enikTi KopeKkTeHy
6asachl

Tynfa

TyMmcbiKwa

Anmaneli-canmManbl cy3ri

Kaknak

Kaknak aLuy HokaTbl

AXbIpaTKbILL

TyTka

ONOOA~®WN
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
Basza nuTaHna ¢ 0OTCEKOM ANS XpaHeHUs LIHypa
Kopnyc

Hocuk

CbEMHbIN UnbTP
Kpbiwka

KHomKa OTKpbITUS KPbILLIKK
BoiknovaTens

Pyuka

ONorLNE

BG OMUCAHUE

=

Ha kabena

Kopnyc

Hyuyp

Ceansw ce ountbp

Kanak

ByToH 3a oTBapsiHe Ha kanaka
MN3kntouBaTen

Opbxka

©®NOUA®WN

cgonuc

KyTtuja

Mucak

dunTtep Ha cknaare
MNoknonad,

Oyrme oTBapara noknonua
Mpekngau

Opuwka

ONor~LNEO

LV APRAKSTS

Korpuss

Snipttis

Nonemamais filtrs
Vacing

Vacina attaisiSanas poga
Sledzis (izslégt)

Rokturis

©ONoOOA~WNE

LEIRAS
Aramforréast biztosité elem csatlakoz6 taroléval
Késziilékhaz
Teaf6z6 szaja
Levehet6 szlrd
Fedb
A fed6 nyitbgombja
Fékapcsold
Fogantyu

I

ONoOr~WNE

SL STAVBA VYROBKU

Vyhrievacia platni¢ka s priehradkou na uschovéavanie

privodného kabla

Teleso spotrebica

Vylevka

Odnimatelny filter

Viecko

Tlacidlo na otvaranie vieCka
Vypinaé

Rukovat

ONOOr~®WN

basa 3a 3axpaHBaHe C oTaelieHne 3a CbxXxpaHAaABaHe

Basa Hanajatba ca ogerbeweM 3a YyBame rajtaHa

Pamatne ar nodalijumu baroSanas vada glabasanai
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mm
238

165

220-240 V~ 50 Hz 1850 - 2200 W 1.7L 0.75/0.94 kg

165

v

www.scarlett.ru 3 SC-EK21S15


http://www.scarlett.ru/

IM013

INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

* Please read these operating instructions carefully before connecting your kettle to the power supply, in order to
avoid damage due to incorrect use.

o Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the

unit correspond to the mains parameters.

Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

Keep the base unit away from water and protect from splashes.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the wall

socket immediately and have the unit checked by an expert before using it again.

¢ Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged.
In such cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

e Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

e To disconnect the appliance from the power supply pull it out by the plug only, not by the cord.

o Place the appliance on a dry stable surface, away from sources of heat (e.g. hotplates); do not place it under
curtains and shelves.

¢ Do not leave the appliance unattended when in use.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Use the kettle only with the base unit supplied, and do not use the base unit for any other purposes.

Never take the kettle from its base while in operation. Switch the appliance off first.

ATTENTION: Do not open the lid while water is boiling.

Close the lid properly before switching on. Otherwise, the appliance will not switch off automatically and the hot

water may overflow.

The kettle is for heating water only, not for any other purposes and liquids.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

o Fill the kettle with cool water up to the maximum level mark and boil it. Empty the kettle. Repeat this operation.
The appliance is ready for use.

INSTRUCTION FOR USE

FILLING

e Remove the kettle from the base unit.

¢ You can fill the kettle with water via the spout or neck with opened lid.

¢ Do not fill the kettle with less than 0.5 | of water (less than “MIN” mark) to prevent it from operating dry and more
than 1.7 | (up to “MAX” mark) to avoid overfilling and water spilling out during the boiling.

SWITCHING ON

o After filling with water, place the kettle on the base unit.

e Connect the plug to the power supply and push On/Off switch. The appliance will turn on and indicator will light.

SWITCHING OFF

¢ When water begins to boil, the kettle will switch off automatically and indicator light will go off.

o NOTE: This appliance has a safety system, which automatically switches heating element off if the appliance
inadvertently has been switched on when empty, or if it operates dry. In this case let the appliance cool down 10
minutes before filling with water again.

SWITCHING ON AGAIN

o If the kettle has been switched off automatically, it can be switched on again after cooling for 15-20 seconds.

CARE AND CLEANING

e Open the lid and pour out the water through the orifice.

¢ Always remove the plug from the socket and let the appliance cool down completely.

¢ Clean the outside of the kettle and the base unit with a soft damp cloth, then wipe with a dry cloth. Do not use
any abrasive materials.

e Remove scale regularly, using special descaling agents, available at the market, following given instructions.

FILTER CLEANING

¢ Remove the filter out of the kettle.

e Place it under a jet of water and rub gently with a soft brush (not included).

¢ Return the filter to its place.
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STORAGE

o Switch off and unplug the appliance; let it entirely cool.

e Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

e The cord can be wrapped around the base area for storage.

o Keep the appliance in a dry cool place.

MOS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNYATALUN

MEPbI BE3OMNMACHOCTU

e BHMMaTenbHO nNpounTanTe SaHHYK MHCTPYKUUIO nepepn aKkcniyaTtauuen npubopa BO usbexaHne nosomMok npu
MCMONb30BaHUN.

e [epen nepBoHaYarbHbIM BKIHOYEHUWEM TMPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT 5 TEXHUYECKUE XapaKTePUCTUKW,
yKa3aHHble Ha U3genuu, napameTpam 3MeKTPoCceTH.

¢ HenpaBunbHoe obpalleHne MOXeT MPUBECTU K NMOMOMKE U3Aenus, HAHECTU MaTepuarbHbIA yuwepd U NPUYNHNTD

Bpe 340pOBb0 NOJb30BaTENS.

Mcnonb3oBaTtb ToNbko B 6bITOBLIX Liensx. [Mpnbop He npeaHasHayeH ans NpOMbILLNIEHHOrO NPUMEHEHUS.

Ecnu ycTporicTBo He ucnonb3yeTcs, Bceraa oTKMoYanTe ero oT aNeKTpoceTy.

He ponyckaiite nonagaHus Bogbl Ha 6a3y nutaHus.

He norpyxavite npnbop, 6a3y nutaHus u LWHYp NMTaHMA B BOAY WNW Apyrue xugkoctu. Ecnm ato cnyymnocs,

HeMeAneHHO OTKIoYMTE YCTPOMCTBO OT SJIEKTPOCETU U, Mpexae YeM Mnosib3oBaTbCs MM Adarnblue, NpoBepbTe

paboTocnocobHOCTb 1 6e3onacHoCTb Npubopa y KBanMUUMPOBaHHbIX CNELMaNUCTOB.

o [1pn noBpexaeHUn LHypa NUTaHUs ero 3ameHy, Bo n3dexaHue OnacHOCTU, AOJPKEH MPOU3BOANTL U3rOTOBUTESNb
WA YNOSTHOMOYEHHbBIN UM CEPBUCHBLIN LEHTP, UM aHaNOrMYHbIN KBannguuupoBaHHbIN nepcoHan.

o Criegute 3a TeM, YTOObI LUHYP NMTAHMS HE Kacarcs OCTPbIX KPOMOK U rOpsivMX NOBEPXHOCTEN.

o [1pn oTkNOYEHNM Nprubopa OT aneKkTpoceTn, beputeck 3a BUIIKY, a HE TAHWTE 3a LUHYP.

YCTPOWCTBO [AOJMKHO YCTOMYMBO CTOSATb Ha CYXOW POBHOW MOBEPXHOCTU. He cTaBbTe npubop Ha ropsayuve

NMOBEPXHOCTW, a Tawkke BOMM3N MCTOYHWMKOB Tenmna (Hanpumep, 3MeKTPUYecKUX MnuT), 3aHaBecoK U nopg

HaBECHbIMW MONKaMW.

e Hukorga He ocTaBnsiTe BKMOYEHHbIM Npubop 6e3 npucmoTpa.

¢ [lpubop He npegHasHayeH AMs MCMONb30BaHUSA nuuaMu (BKOYas OEeTer) C MOHWKEHHbIMU U3NYeCcKUMMU,

YYBCTBEHHbLIMU WUITM YMCTBEHHBIMW CMIOCOOHOCTAMMW MUIN MPU OTCYTCTBUM Y HMX OMbITa UNN 3HAHWIA, ECMIN OHU He

HaxoOsTCA MO KOHTPOJIEM UMW HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbLI 06 MCMoNb3oBaHMM Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHLIM

3a nx 6e3onacHoCTb.

[leTn omKkHbI HAaXoAUTLCS NoA KOHTPOMEM Anst HeAONYLEHWS Urpbl C TPUGOPOM.

¢ /lcnonb3yinTe mM3genue Tonbko ¢ 6a3on NUTaHWs U3 KOMMMeKTa. 3anpeLlaeTcs MCMonb3oBaTb €€ Ans Apyrux
uenen.

e Henb3s cHUMaTb YanHuk ¢ 6a3bl NMTaHKsI BO BpeMsi paboTbl, CHayana oTKIio4YMTe ero.

o BHUMAHUE: He oTKkpblBanTe KPbILLKY, NOKa BOAA KUMUT.

¢ [epen BkMtoYeHNeM ybeamTech, YTO Kpbillka MIOTHO 3akpbiTa, MHa4Ye He cpaboTaeT cucTtemMa aBTOMaTUYECKOro
OTKIOHEHMS MPU 3aKUMNaHUN U BOAA MOXET BbIMNECHYTHLCS.

e YCTPOWCTBO NpefHa3HayYeHo TONbKO AN HarpeBa BoAbl. 3anpeLaeTcsa UCNonb3oBaHMe B APYIUX LEensx — 3T0
MOXET NPUBECTU K NOJNIOMKE N3OeNnS.

¢ He nbiTantecb caMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL NPMOOP UMM 3aMeHATb Kakue-nnbo getanu. MNpun oGHapyxeHuu
Henonagok obpawanteck B Grivbkanwmnin CepBUCHDBIN LIEHTP.

e Ecnn nsgenne HekoTopoe Bpems Haxoaurock Npu Temnepatype Hwke 0°C, nepen BKMOYEHMEM ero cnegyet
BblaepXaTb B KOMHaTHbIX YCINOBUSIX HE MEHee 2 4acoB.

¢ [lponsBognTenb ocTaBnsAeT 3a cobow npaBo 0e3 OOMNOMHUTENBHOrO YBEOOMIIEHUS BHOCUTb HE3HAYUTENbHbIE
N3MEHEHUS B KOHCTPYKUMIO M3LENUs, KapAMHaNbHO He Bnusome Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTL 1
PYHKLMOHANbHOCTb.

noaAroToBKA

e HanomnHuTe YamHMK XONogHOM BOOOW A0 MaKkCMMarlbHOrO YPOBHS, BCKMMATUTE U cnente eé. oBTopute 3Ty
npoueaypy. YamHuk rotoB K MCNOMb30BaHMIO.

PABOTA

3ANTMB BO[bI

e CHMUMUTE YalHUKK ¢ 6a3bl NUTaHUA.

¢ Bbl MOXeTe HaMONMHUTL Ero Yepes HOCKK UM FOPIIOBUHY, OTKPbIB KPbILLKY.

o Bo nsbexaHne neperpeBa YanHnka He pekomeHayeTcs HanueaTb MeHblue 0.5 n Bogbl (Hwke otmeTkn “MIN”). He
HanueanTe Gonbwe 1.7 n Boapl (Bbiwe oTMeTkM “MAXY), MHa4ye OHa MOXET BbIMIIECHYTbLCS Yepe3 HOCKMK Mpu
KMUMNEHUMU.

BKINHOYEHUE

e YCTaHOBUTE HAMOSHEHHbIN BOOOW YanHWK Ha 6a3y nuTaHus.

o [MogkntounTe WHYP NUTAHWUS K 3NIEKTPOCETU M BKITHOYUTE YalHUK, NPU 3TOM 3aropuTCA CBETOBOW WMHAMKATOP
paboThbl.

BbIKIMKOYEHUE

o [pu 3aKMnaHnM BoAbl YalHWUK OTKITHOYUTCS aBTOMATUYECKM U CBETOBOW MHAMKATOP NOracHeT.

o BHUMAHMUE: Baw YanHWK OCHALLEH CUCTEMOWN 3aLmMTbl OT neperpesa. Ecnv B YanHuKe HET UnnM Mano BoAbl, OH
aBTOMaTU4eCKN OTKMNounTCs. Ecnm aTto npomsowwuno, Heobxogumo nogoxaaTe He MeHee 10 MUHYT, YTobbl YaHUK
OCTbIf, MOCIIE Yero MOXHO 3anvnBaTh BOAY.
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NMOBTOPHOE BKJTKOYEHUE

e ECnnM 4YalHMK TOMbKO YTO 3aKkuMnen M aBTOMATMYECKM OTKMuuNcH, a Bam HyxHO cHoBa nmoporpetb BoAy,
nogoxaute 15-20 cekyHa nepen NOBTOPHLIM BKIHOYEHMEM.

O4YUCTKA N yXon

o Criente BCHO BOAlY Yepes roprioBUHY, OTKPbIB KPbILLIKY.

o [lepeq 04MCTKOWM BCerga OTKIoYanTe YCTPOMUCTBO OT ANIEKTPOCETU N JaBanuTe eMy NMOSHOCTbIO OCThIThb.

e Hn B KOem cnyyae He mMouTe YamHuK K Gady nNUTaHMa NPOTOYHOW BOZOW. [MpoTpuTe cHapyxu kopnyc u 6asy
CHayana BNaXHOW MSArKOW TKaHbi, a 3aTeM — Hacyxo. He npumeHsante abpasmBHble 4ncTdAWMe CpeacTsa,
MeTannmMyeckue Movarnkm u WETKK, a TakKe opraHU4ecKkme pacTBOpUTENMN.

o PerynsapHo ouuwianTe wusgenue OT Hakunmu crneuunanbHbIMA CPeAcTBaMM, KOTOPblE MOXHO npuobpectn B
TOproeown cetu. MNpuMeHss YicTawme cpeacTBa, crieqynTe ykasaHusam Ha UX YaKoBKe.

OYUNCTKA OUNBTPA

o N3Bnekute hnnbTp U3 YanHMKa.

o AKKypaTHO MpoTpuUTe PUNLTP, MAFKON LLETKON (HE BXOAMT B KOMMMEKT) yaanute 3arps3HeHns nog cTpyén soapbl.

e YcTaHoBUTE (PUNbTP HA MECTO.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHneM ybeamTech, YTO NPMOOP OTKITKOYEH OT 3MEKTPOCETU N MOSTHOCTLIO OCThIS.

o BbinonHuTe Bce TpeboBaHusa pasgena OUMCTKA N YXO[.

o CMOTanTe WHYpP NUTaHMS.

o XpaHuTe Npubop B CyXOM MpoxnagHoOM MecTe.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNI POKYNY

o Peclivé si prectéte tento navod k pouziti pro zamezeni poSkozeni spotfebice.

e Pred prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda technické charakteristiky uvedené na vyrobku odpovidaji parametriim

elektrické sité.

Nespravné pouzivani maze vést k posSkozeni spotfebice, zplsobit $kodu majetku nebo zdravi uzivatele.

Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotfebi¢ neni ur¢en pro primyslové ucely.

Nepouzivate-li spotfebiCe, vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Dbejte na to, aby se do napjeciho podstavce nedostala voda.

Neponofujte spotfebi€ a napajeci kabel do vody nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte spotiebi¢ od

elektrické sité, a nez ho budete pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a bezpeénost u odborniku.

o PFi poskozeni pfivodni $ndry jeji vymeénu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

o Davejte pozor a chrante napajeci kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

¢ PFi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastrCku a netahejte za kabel.

¢ Postavte spotfebi¢ na suchy rovny povrch. Nestavte pfistroj na horky povrch, a také blizko zdroju tepla
(napfiklad, elektrickych sporaku), zaclon a pod zavésnymi skfinémi.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

o Spotfebi€ neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebite osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

o Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebiem.

PFi poSkozeni pfivodni $ndry jeji vymeénu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim

zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢ bez dozoru dospélych.

Pouzivejte spotfebi¢ vyhradné s napajecim podstavcem z dodavky. Zakaz pouziti podstavce za jinym ucelem.

Nezvedejte konvice z napajeciho podstavce za provozu, nejdfive ji vypnéte.

Pfed vypnutim se presvédCete, ze viko doléh4, jinak se nespusti systém automatického vypinani v pfipadé varu

vody a voda se tak maze vy$plouchat.

¢ Spotfebic je uréen pouze pro nahfivani vody. Zakaz pouziti za jinym ucelem, mohlo by to zpUsobit poskozeni
spotiebice.

o Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to nutno, obratte se na
nelbliz8i servisni stfediska.

¢ Pokud byl vyrobek uréitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znaéné neovlivni bezpeénost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA

¢ Nalijte vodu do maximalni urovné, uvedte ji do varu a pak vylijte. Zopakujte to jesté jednou. Konvice je
pfipravena k provozu.

PROVOZz

NALEVANI VODY

¢ Zvednéte konvici z napajeciho podstavce.

¢ MUzete ji naplnit hubici nebo hrdlem po otevreni vika.
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e Pro zamezeni pfehrati konvice nenalévejte vody méné nez 0.5 | (nize rysky “MIN"). Nenanlévejte vice nez 1.7 |
vody (vySe rysky “MAX"), jinak se muze vysplouchat hubici pfi uvedeni do varu.

ZAPNUTI

¢ Nalijte do konvice vodu a postavte ji na napajeci podstavec.

o Pfipojte napéjeci kabel do elektrické sité a zapnéte konvici, pfi tom se rozsviti svételny ukazatel provozu.

VYPNUTI

¢ Po uvedeni vody do varu se konvice vypne automaticky a svételny ukazatel zhasne.

¢ POZOR: VaSe konvice je vybavena systémem ochrany pred prehfatim. Neni-li v konvici voda nebo je-li ji malo,
automaticky se vypne. Po vypnuti musite po¢kat minimalné 10 minut, aby konvice vychladla, pak mizete nalévat
vodu.

OPAKOVANE ZAPNUTI

e Zacala-li se voda v konvici vafit a konvice se automaticky vypnula a chcete-li zase nahfat vodu, poc¢kejte 15-20
vtefin nez konvici znovu zapnéte.

CISTENi A UDRZBA

¢ Oteviete vi¢ko a hrdlem vylijte vSechnu vodu.

¢ V zadném pfipadé nemyjte konvici a napajeci podstavec tekutou vodou. Otfete téleso spotfebie a napéjeci
podstavec nejdfive vlhkym jemnym hadrem, pak je utfete do sucha. NepouZivejte brusné Eistici prostredky,
kovové houby a kartace, a také organicka rozpoustédla.

o Pravidelné Cistéte vyrobek specialnimi prostfedky proti usazeninam, které si mizete koupit v obchodé. Pfi pouziti
Cisticich prostfedkl dodrzujte pokyny uvedené na jejich obalech.

CISTENI FILTRU

¢ Vytahnéte filtr z konvice.

o Peclivé offete filtr jemnym karta¢em (neni soucasti dodavky), odstrante necistoty proudem tekuté vody.

¢ Dejte filtr na misto.

SKLADOVANI

o V pfipadé nutnosti se napajeci kabel da uschovat do specialniho prostoru v nap4jecim podstavci.

PBbKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALMUSA

NMPABWUIA 3A BE3OMNACHOCT

¢ [IpoyeTeTe BHMMATENHO PBKOBOACTBOTO 3a eKcnroaTauus 3a ga nsberHete nospeam npuv nonssaHe.

¢ [1pean nbpBOHaYanHoO BKIIHOYBAHE NPOBEPETE, Aany TEXHNYECKNTE XapaKTEPUCTUKM, MOCOYEHN BbPXY

n3genneTo, OTroBapsAT Ha NapamMeTpuTe Ha enekTpuyeckata Mpexa.

HenpasunHa ekcnnoatauus Ha ypeda Moxe Aa gosefe A0 MaTepuarniu 1 34paBOCIIOBHU LETU.

KaHaTta e npegHasHayeHa camo 3a fomalluHa ynotpeba. YpeabT He e 3a NPOMULLIIEHO M3MOoNn3BaHe.

BuHaru nskniousarite ypeaa oT KOHTaKTa, ako He ro nonseare.

He ponyckante Boga oa nonagHe Bbpxy 6rioka 3a 3axpaHBaHe.

He notangsiiTe ypeaa, kabena unu iencena My BbB BOAa UM ApyrM TEYHOCTU. AKO TOBa Ce € CryYnno BegHara

U3KnoYeTe KaHaTa oT KoHTakTa. [peam ga 9 n3nonssarte OTHOBO, NpoBepeTe paboTtaTa Ha ypeaa B

KBanuuLumpaH cepBrU3eH LEHTBP.

¢ B Tean cnyyam, korato 3axpaHBalLmaT kaben e noBpeaeH, ¢ Len n3bsirsaHe Ha pUCKOBU CUTYyaLmK,
3axpaHBalLmAT kaben TpsbBa na 6bae 3amMeHeH OT NPOM3BOAMTENS UM OTOPU3NPAaH LIEHTBP 3a obcnyxBaHe,
UK OT KBanuduumpaH cneuunanmcr.

o CriegeTe, kabenbT A4a He JOKOCBA ropeLLy NOBbPXHOCTA 1 OCTPY NpeamMeTy.

o ®OypHaTa He TpsibBa Aa ce ynpasrnsiBa OT Xopa (BKMOYUTENHO Aeua) C NOHWKEHWN PU3NYECKN, CETUBHU UIU
YMCTBEHU CMOCOOHOCTU, UMK OT NULLA, KOUTO He NpUTeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHMSA M ONUT, aKo Te3n nuua He ca
NnoA HaZ30p UMM He Ca UHCTPYKTUPaHW OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha dypHaTa OT ApYyro nuie, OTroBapsLLo 3a
TsxHaTa 6e3onacHoCT.

¢ [leuaTa He TpsibBa Aa ce ocTaBAT camu Ao dypHaTa 1 He TpsabBa Aa UM ce paspeluaBa ga UrpasT ¢ Hesl.

o [pu n3knioyBaHe Ha ypeda nssageTe Lierncerna oT KOHTakTa, a He gbprante kabena.

e YpeawbT TpsAbBa Aa CTOM BbpPXY Cyxa paBHa NOBBLPXHOCT. He cnaranTe ypega Ha ropeLy noBbpPXHOCTH, a CbLLO
©r130 N3TOYHULM Ha TOMMMHA (Hanpumep, eneKTpUYEeckn Nedkun), nepaeTa n nog padrose.

¢ Hukora He octaBante paboTella kaHa 6e3 Hag3op.

e He nosBonsaBanTe geuata ga nonseaTt ypena 6e3 ga umMma HAKOW Bb3pacTeH A0 TAX.

¢ 3nonsBaniTe ypeaa camo CbC CbCTaBHUTE YacTu OT kKomnnekTa. 3abpaHsaBa ce U3nons3BaHe Ha ypeaa 3a Hyxaw,
pasnuyHN OT AOMAKUHCKM.

e He cBansanTte kaHaTa OT NocTaBkaTa no Bpeme Ha paboTtarta i, MbpBO S U3KIOYETE OT KOHTAKT.

o [pean ga BKMUMTE ypeaa NpoBepeTe, KanakbT Aa e 3aTBopeH Aobpe, Haye HaAMa aa npopaboTn cuctemaTta
3a aBTOMAaTMYHO U3KMHYBAHE M BoAaTa MOXe [a Ce usnee.

e KaHaTa e npegHasHayeHa camo 3a 3aTonnisiHe Ha Boga. 3abpaHsiBa ce n3non3saHeTo Ha ypeda 3a Apyrv Hyxau,
TOBa MOXe Ja goBede 40 HeU3npaBHOCT B paboTaTa my.

e He nonpaeante ypega caMmocTosaTenHo. 3a OTCTpaHsaBaHe Ha noBpeaun ce o6bpHeTe B Han-bnm3kusa cepBmseH
LEHTBP.

o AKO M3OenMeTo U3BECTHO BpeMe ce e Hamuparno npu Temnepatypa nog 0°C, ToraBa npeaw Aa ro BKOYUTE, TO
TpsbBa ga npecTom Ha cTanHa TemnepaTtypa He MNo-Marsko oT 2 Yaca.

¢ [1ponsBoanTenAT cx 3anas3sa NpPaBoTo 6e3 AOMbHWUTENHO YBEOOMIIEHNE Aa BHACS HE3HAYUTENHM NMPOMEHN B
KOHCTPYKLUMSITA Ta Ha U3OENNETO, KaTo CbLUUTE Aa He BIUSAST KapAMHanHo BbpXy Herosata Ge3onacHocCT,
paboTocnocobHOCT U (PYHKLMOHANHOCT.
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noaroToBKA 3A EKCIMINOATALUA

e CyneTe BOAa A0 MakcMmarnHoTo HMBOTO. Heka T4 aa 3aBpwu, nocne 4 usnente. [NoBTopeTe TOBa OLLE BEOHBX.
KaHaTta e rotoBa 3a n3nonssaHe.

EKCNINOATALUUA HA YPEOA

CUMNBAHE HA BOOA

o CBaneTte KaHaTta oT 6roka 3a 3axpaHBaHe.

¢ Bue moxeTe ga cuneTe Boga 4pes vyyypa, kato OTBOpUTE Karnaka.

o C uen npegoTBpaTtsiBaHe Ha CUINHO HarpsiBaHe Ha ypeda He Gua Aa cunsate no-manko ot 0.5 n Boga (no-marnko
oT “MIN”). CbLyo Taka He cunBanTe noeeye oT 1.7 n Boga (nosede ot “MAX®), T MOXe aa ce usnee otrope npu
3aTonnsHe.

BKINKOYBAHE

o CrioxeTe KaHaTa ¢ Boga Bbpxy 6510ka 3a 3axpaHBaHe.

o Bkntouete kabena B Mpexara, a nocre u camusi ypea, npu ToBa MHAMKaATOpbT Ha paboTa TpsibBa Aa CcBETHE.

N3KITFOYBAHE

o [lpu 3arpsABaHeTO Ha BOAa KaHaTa ce MU3KMYBa aBTOMATUYHO U CBETEL, MHAMKATOp Ha paboTa nsracea.

o BHUMAHMWE: Bawusa ype uma cnelmarnHa cuctema cpelly nperpsisaHe. AKo B kKaHaTa HaMa Unv € cunaHo
HeJoCTaTb4yHO KONMMYECTBO BOAA, TOW Ce M3KIMYBa aBToMaTUYHO. ToraBa TpsibBa ga mavakarte okoro 10
MUHYTW, ypeaobT Aa uactuHe. lNocne MmoxeTe Aa cunBaTe Boga v Aa nonssaTte ypeaa OTHOBO.

MOBTOPHO BKIMKOYBAHE

¢ AKO KaHaTa TOKy-LLO belle 3aBpsna 1 ce e U3knyuna aBTomatmyHo, a Bue Tpabsa ga satonnute owle Boaa,
navakante 15-20 cekyHOu u nNocrne BKAOYETE ypena nak.

NMOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

¢ /scunete BogaTta yYpes 0TBOpa, KaTo OTBOPUTE Kanaka.

¢ B HuKaKkbB criyyar He nammBarite ypeaa v 6roka 3a 3axpaHBaHe nopg Tevaila Boga. [bpBo, n3tpuinte KaHaTa ¢
MEKO BNaXXHO napLandye OT BbHLUHATa CTpaHa, a Nnocre — CbC Cyxo. He nsnonasante gpackaliym MUAMHM
npenaparu, MeTarnHu YeTKM U Ten4Ye 3a NoYNCTBaHe Ha ypeaa, a CbLUO Taka M OpraHvudHu paspegutenu

e PepoBHO nouncTBanTe ypena oT KOTNEH KaMbK CbC CNeLmnantm npenapartm, KouTo ce npogasaT no MarasvHMm.
M3nonssawku Te3n npenapaTtu, crnegsante NoCOYEHN Ha onakoBkaTta UM CbBETH.

MOYNCTBAHE HA OUNTPUTE

o CBanete chunTbpa oT kaHaTa CrnoxeTe GuUNTbpa Ha MACTOTO MY.

e BHMMaTENHO ro n3tpuite ¢ Meka Yetynua (He BNn3a B KOMMJEKTa), OTCTpaHeTe 3aMbpCcsaBaHUS Nog Tevawa
BOAa.

o Crioxete hunTbpa Ha MACTOTO My.

CbXPAHABAHE

¢ [1pyn HeobxoouMOCT kKabenbT MOXe Aa ce Nnpubepe B cneumanHo oTAeNeHne, KOeTo ce Hammpa B 6rioka 3a
3axpaHBaHe. .

IHCTPYKUIA 3 EKCIJTYATALUII

o LllaHoBHMI nokyneup! Mu BosyHi Bam 3a npugbaHHsa npoaykuii ToprosensHoi mapku SCARLETT Ta gosipy oo
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiCTb Ta HafinHy poboTy CBOEI NpoAyKLii 3a yMOBM LOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BMMOT, BKa3aHuX B NMOCIOHMKY 3 eKcrnnyaTauii.

o TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npoaykuii B Mexax nobytosux notpeb
Ta JOTPMMaHHS NpaBun KOPUCTYBaHHSA, HAaBEAEeHNX B NOCIOHWMKY 3 ekcnnyaTadii, cknagae 2 (4sa) poku 3 OHS
nepepadi BMpoby kopuctyBadesi. BUpoOHUK 3BepTae yBary KopucTyBadyiB, L0 Y pasi JOTPMMaHHS LUX YMOB,
TEPMiH cny6bu BUpoby MOXe 3Ha4YHO NEPEBULLUTY BKa3aHWU BUPOOHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO NpoyMTanTe AaHy iHCTPYKLitO nepen ekcniyarawieto npunagy, wob 3anobirti nonioMok npm
BUKOPUCTaHHI.

o [lepLu HixX yBIMKHYTW Npunag, nepesipTe, Y1 BigNoBiAaTb TEXHIYHI XapakTepucTukK, BkaszaHi Ha BMpobi,
napamMmeTpam enekTpoMepexi.

o HeBipHe BUKOPUCTaHHS MOXe NPM3BECTU 0 MOSTIOMKM BUpOOY, 3aBAaTh MaTepianbHOro ypoHy Ta LUKOAM

3[J0POB’I0 KOpUCTYyBaya.

BukopucToByBatu Tinbku y nodyTi. [Npnnag He Npu3HayYeHnn ons BUPOOHMYOro BUKOPUCTAHHS.

Ao npunag He BUKOPUCTOBYETLCSA, 3aBXAM BigKNIOYaNTe NOro 3 Mepexi.

He possonsiTe, Wwob Boga nonagana Ha 6asy XUBMEHHS.

He 3aHyplonTe npunag Ta WHYP XUBMEHHS Y BOAY YM iHWI pignHW. AKLO Le Biabynocs, HeranHo Bigkmnounte

npunag 3 Mmepexi Ta, nepeg TMM, K KOpUCTyBaTUCA iM dani, nepesipTe npauesgaTHiCTb Ta 6e3neky npunaay y

kBanicikoBaHmx daxisLiiB.

o Y pasi NOWKOmKEHHsT Kabento XXUBMNEHHS!, NOro 3amiHy, 3 MeTor 3anobiraHHs HebGeaneLi, NOBMHEH BUKOHYBaTH
BUPOBHMK abo YNOBHOBAXXEHWUI iM CEPBICHWIA LIEHTP, abo aHanoriyHMm KBanichikoBaHUM nepcoHar.

o CTexTe 3a TMM, LWOO LUHYpP XXMBMNEHHS HE TOPKABCSI TOCTPUX KPaMoK YN rapsivymx NoBEPXOHb.

o [1ig Yac BigkNtOYEHHSA NpUnaay 3 Mepexi TpUuManTecs pyKot 3a BUIKY, HE TATHITb 3a LLHYP.

o [MpucCTpin Mae CTINKO CTOSITU Ha CyXill piBHI NOBepxHi. He cTaBTe Npunag Ha rapsyi NOBepXHi, a TakoX nobnmsy
pKepen Tenna (Hanpuknag, enekTpUYHKUX MuT), 3aHaBiCOK 1 Nif HaBiCHUMMW MONKaMMU.

¢ Hikonu He 3anuwwarite BBIMKHEHMI Npunag 6e3 Harnsay.
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o [Mpnnag He Npu3HaYeHUn s BUKOPUCTAHHA ocobamu (BKITHOYAUMN OiTen) 3i 3HHKEHUMI Pi3UYHUMMN, Yy TTEBUMM
abo posymoBuMM 3ai6HOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX oNuTY abo 3HaHb, AKLLO BOHM HE 3HAX0OATLCA Nia
KOHTponem abo He NPOoIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHSA npunagy ocoboto, LWo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

[iTV NOBMHHI 3HAXOAMUTUCK Nif KOHTPOMEM, 3a4M1s HeJOMYLLEHHS irop 3 NpuMnaaoMm.

¢ He pgossontonte OiTAM KOpucTyBaTuUcs npunagom 6e3 Harnsigy 4opocnmX.

o BukopucrtoByite npunag Tinbkn 3 6a3010 XXMBMEHHSA 3 KOMNIEKTY. 3aB0pPOHEHO BMKOPUCTOBYBATU MOro AN
iHLLIMX MeT.

e He MoxHa 3HIMaTV YaHKK 3 6a3n XXMBNEHHS Mig Yac poboTu, cnoyaTky BUMKHITb MOrO.

¢ [lepea BMUKaHHAM NepeKkoHanTeCcs, WO KpULLIKA LWiNbHO 3a4MHEHa, iHaKLle He cnpalloe cuctema aBToOMaTu4HOro
BMMWKaHHSA Mi Yac 3akMnaHHA Ta BO4a MOXE BUMIIOXHYTUCS.

¢ [punag npusHavYeHun Tinbkn Ans Harpisy Boan. 3abOpPOHEHO BUKOPUCTOBYBATM NOTO 3 iHLLIOK METOH — Lie MOXe
Npu3BeCTM 4O NCYBaHHA Npunaay.

¢ He HamaranTecs caMoCTiNHO peMOHTyBaTu Npunag abo 3amiHoBaTh ski-Hebyab geTtani. [pu BUsSBNEHHi
Henonagok 3BepTantecs B Hanbnvxunin CepeiCHUN LEHTP.

e ObnagHaHHs Bignosigae Bumoram TexHIYHOro pernameHTy 0bMeXeHHS BUKOPUCTaHHS AeskKnx HebeaneyHmx
PEYOBMH B €MTEKTPUHHOMY Ta €MEKTPOHHOMY OOMnagHaHHI.

o Akuwo BMpiG aesakmn Yac 3HaxoguBcA npu Temnepartypi Hwkde 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM MOrO chlif, BUTpUMaTn y
KiMHaTi He MeHLle 2 roAuH.

o BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaso 6e3 4OOaTKOBOIO NOBiAOMITEHHSA BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHW 40 KOHCTPYKLIT
BMpPODY, LLIO KapAMHanbHO HE BMMBAKOTb Ha Noro 6esneky, npaue3faTHICTb Ta OYHKLIOHaNbHICTb.

niaroToBKA

e Hanwuiite Bogy 0O MakCcMManbHOro PiBHA, 3akun’ATiTe Ta 3anunTe 1i. NoBTOpITh L0 Nnpouenypy. YanHuK roToBun
[0 ekcnnyaTauii.

EKCNNYATALIA

SAITMBAHHA BOOU

o 3HiMIiTb YalHWK 3 Ba3K XXUBMEHHS.

¢ Mo>XHa HanoOBHSATU NOro Yepes3 HOCKK Y¥ FOPJTOBUHY, BIOKPMBLUN KPULLIKY.

e Lllo6 3anobirtm neperpisy YanHuka, He cnig HanvmeaTh MeHLwe Hixx 0.5 11 Boaun (Hwkde miTkm “MIN”). He
HanvBawnTe GinbLue Hix 1.7 11 Boaun (Buwe MiTkn “MAX"), iHaKLe BOHa MOXe BUMIOXHYTUCS Yepes3 HOCUK Nig Yac
KMMiHHS.

BMUKAHHA

e YCTaHOBITb HaNOBHEHMIN BOAOK YalHMK Ha Ba3y KUBMEHHS.

o [ligkntoumTe WHYP XUBMAEHHSA OO MepeXi Ta BBIMKHUTb YaiHUK, NPU LIbOMY 3aCBITUTLCS CBITNOBUIA iHOMKATOP
poboTn.

BUMWKAHHA

e [licnsa 3akvnaHHA BOAM YalHUK BUMKHETbLCS aBTOMAaTUYHO Ta CBITNOBUI iHAUKATOP 3racHe.

o YBAIA: Baw yanHuk obnagHaHuiA CUCTEMOIO 3axXMCTy BUA neperpiBy. AKLWO y YaHWUKY HEMAE Yn Mano Boaw, BiH
aBTOMaTUYHO BUMKHETBCS. AKLLO Le Biabynocs, HeobXiAHO NoYekaTn He MeHLe HiXK 10 XBUNWH, Wob YaiHuK
OXOJTOHYB, MNiCMsi YOro MOXKHa 3anueaTu Boay.

NMOBTOPHE BMUKAHHA

o AKLLO YaNHWK TiNbKU-HO 3aKuUMiB Ta aBTOMAaTM4YHO BUMKHYBCS, @ Bam noTpibHO 3HOBY nigirpitn Boay, novekanTe
15-20 cekyHA nepen NOBTOPHUM BMUKaHHSIM.

OYULWLEHHA TA gornan

e 3nuinTe BCIO BOOY YEPE3 rOPSIOBMHY, BIOKPUBLLN KPULLIKY.

¢ Hi B skomy pasi He MuiiTe YaiHKK Ta 6a3y XUBMNEHHS nig cTpymoM Bogu. MpoTpiThk 30BHI kopnyc Ta 6a3y
crnoyaTKy BOJIOror M'SIKOK TKaHMHOI0, a MOTiM — Hacyxo. He BxuBanTe abpasnBHUX YNCTAYMX 3acobiB,
MeTaneBux MOYarioK Ta LLITOK, @ TaKOX OPraHivyHUX PO3YMHHUKIB.

o PerynapHo ouunwanTe npunag Big Hakuny cneuianbHUMK 3acobamu, LWo MoXHa NpuabdaTt y TOProBenbHii CiTLi.
BxxuBatoum 4muctadi 3acobu, 4OTPUMYMTECH MHCTPYKLUIT Ha TX ynakosLi.

OYNLWEHHA OINBbTPA

o BuimiTb pinbTp 3 YanHuka.

o AKypaTHO NpoTpiTh QINbTP, Ta MA'KO LLITKOK (HE BXOAUTb 40 KOMMJEKTY) BUAANuTe 3abpyoKeHHSA nig CTPyMOM
BOAMN.

e YCTaHOBITb INbTP Ha MicLe.

3BEPEXEHHA

o [1py HEODOXIAHOCTI LWHYP XXUBMEHHSA MOXHA 3ax0BaTu Yy cneuianbHui BiacCiK y 6a3i XXMBNEHHS.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUIryPpHOCHE MEPE

¢ [laxxrbMBO NpoumnTajTe OBO YNYyTCTBO Npe ynotpebe ypehaja ga nsberHete owrtehena ypehaja y npouecy
HEroBOI UCKOpULLITaBaH-a.

e [lpe Hero WTO anapaT yKiby4nTe NpBu NyT, NPOBEPUTE Aa NN TEXHUYKE KapaKTEPUCTMKE Ha3HayYeHe Ha anaparty
OAroBapajy napameTpuma Mpexe.

¢ HenpaBwunHa ynotpeba moxe goeectu go owTtehewa ypehaja, HaHeTU MatepujanHy LUTETY M OLITETUTU
3[paBrbe KOPUCHUKA.

o Kopuctute camo y gomahmHcTBy. Ypehaj Hnje HaMmereH 3a Npon3BoatbY.

o YBeK UCKIbyyyjTe ypehaj ns Hanajaka Kaga ce He KOpUCTu.
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e [MasuTe ga ce Ha 6a3n Hanajaka He Hahe Boaa.

o He crtaBmajTe ypehaj u rajtaH y Boay unu y apyre Te4HOCTU. AKO ce TO AeCn, oaMax Uckibydute ypehaj un
MOHOBO YKIby4NTe caMo OHAa kaga AobujeTe cTpyyHM caBeT oko 6e3b6eaHOCTM 1 pagHe cnocobHocTu ypehaja.

o [1a 61 ce usberne onacHocTu y cny4ajy owTehewa kabna, owTteheHn kabn Tpeba ga 3ameHn npomasofay,
oBnawheHn cepBmC U CTPY4HHO NunLeE.

o [MasuTe ga rajTaH He Npofe Kpo3 owTpe yrnose 1 fa He foTakHe Bpyhe noBpLUnHE.

o [Mpunukom oTKIbyYaBawa ypehaja o4 Mpexe Hanajaka He BYLIUTE 3a rajTaH Hero 3a ytukau.

e Ypehaj mopa 4UBpCTO CTajaTu Ha CyBOj paBHOj NoBpLUMHU. He cTaBuTe ypehaj Ha Bpyhe noBpLunHe, a Takohe
6nn3y n3Bopa TonnoTe (Hanpumep, eNeKTPUYHOT LUNOpeTa), 3aBeca v ucnog obelleHnx nonvua.

e Hvkaga He ocTaBrbajTe ykibydeHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

¢ [lehHuuy He Tpeba aa kopucte ocobe (ykrbyyyjyhu u geuy) ca ymaweHUM OU3NYKUM, YYIHAM UM MEHTarHUm
cnocobHocTMa unu ocobe Koje Hemajy oaroapajyhe 3Hawbe U UCKYCTBO ako HUCY Noj Haa30poM nuua
3a0yXeHuX 3a wuxoBy 6e36eaHOCT Unm ako UM Ta Nuua HUCY dana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

o [leuy Tpeba Hag3upatu n He Tpeba um JO3BONNTM Aa ce urpajy ¢ nehHMLom.

¢ [lasnTte ga geua He kopucte ypehaj 6e3 Hag3opa ogpacnumx.

o Kopuctute ypehaj camo ca 6a3om Hanajaka Koja ynasu y komnneT. 3abpareHo je nckopuwtaBake 6ase y
apyre cBpxe.

¢ He cknaajte 4ajHuk ca 6a3e Hanajawa 3a BpeEMe HErOBOr paja, NPBO UCKIbYYUTE YajHUK.

¢ [pe ykibyyera npoBepuTe Aa nv noknonaw 4o6po 3aTBOPEH, Y MPOTUBHOM CIlyyajy CUCTEM ayTOMaTCKOr
UCKIbyuMBara Hehe hyHKLMOHMCATN TOKOM Kiby4aka Boe M BOAa CE MOXeE MPOCyTH.

e Ypehaj je HamewEeH UCKIbYUMBO 3a 3arpejarme Boge. 3abpareHo je nckopuwTaBame ypehaja y opyre cepxe jep
TO MOXe AoBecTu Ao owTtehewa anapara.

¢ He nokywaBajte camocTanHo nonpasuth ypehaj nnm sameHnTn eroese nojeauHe gernose. Ao ce rnojase
npobnemu, jaBute ce y HajGNMXM CEPBUCKMN LiEeHTap.

¢ AKO je Mpou3Bog Heko Bpeme Bro n3noxeH Temnepatypama Hwkum og 0°C, Tpeba ra ctaButr ga cToju Ha
cobHoj TemnepaTypu HajMare 2 caTta npe yKibyunBama.

¢ [MpounsBohay 3agp>xaea npaso, 6€3 npeTxogHor obaBeLlTEHa Aa U3BPLLE Make U3MEHE Y AM3ajH NPOUN3BOAa,
Koje BUTHO He yTuye Ha heroBy 6e36e4HOCT, MPOM3BOAHOCT U (PYHKLIMOHAMHOCT.

NMPUMNPEMA

e Hacwunajte Bogy A0 MakcumarHor HMBOa, cadyekajTe AOK BoJa Npokrby4da u uanujte je. NoHoBuTe npouenypy.
YajHuK je npunpemrbeH 3a kopuiihere.

YMNOTPEBA

MYHEHE

o CKMHUTE YajHMK ca 6ase Hanajama.

o MoxxeTe HanyHUTUN YajHUK KPO3 Ncak UM KPo3 OTBOP, OTBOPMBLLIM MOKMonaL,.

¢ [la ce n3berHe nperpeBare YajHUKa, He Npenopydyje ce cunatn mawe og 0.5 n Boge (Mcnopg o3Hake “MIN”). He
cunajte Buwe oa 1.7 n Boge (M3Hag o3Hake “MAX"), Boaa ce Moxe NpoCyTU KpO3 NUcak 3a BpeMe Krbyvaha.

YKIbYYEHE

¢ HamecTtute HanyhweH BOAOM 4ajHUK Ha 6a3y Hanajama.

o [puKIbyYMTE YajHNK MPEXN Hanajaka N yKiby4uTe ra, CBeTNOCHU nHamkatop paga he ropetw.

NCKIbYYEHE

¢ Kaga Boga npokrbyya, YajHuk he ce ayToMaTCKuM UCKIbYYUTY U CBETNOCHM MHAMKaTop he ce yracuTu.

o [TAJKHbA: Ball yajHUK nma cuctem 3awTuTe of nperpeBama. AKO Y YajHUKy Hema BoAde U BOAE HUje AOBOSbHO,
YajHUK Ce ayToMaTCKM UCKIbYyYyje. AKO ce TO AeCcusio, HeONnXoaHo je cadekatn 10 MMHyTa ga ce YajHuK oxnaaum,
3aTUM MOXeTe cunaTtu Boay.

MOHOBHO YKIbYYEHE

¢ AKO je BOAa Tek NpoKrby4vana 1 YajHuK ce ayTomaTCcKu UCKIby4umno, a Bama je noTpebHO NoHOBO 3arpejatu BoAy,
cayvekajte 15-20 cekyHaM Npe NOHOBHOT YKIby4eHsa.

YUWHEHWE U OOPXABAHE

¢ ManujTe cBy BoAdy KpoO3 rprio, OTBOPMBLLM NOKIoNaLl.

e Hu y koM cnyyajy He nepuTte YajHuK 1 6a3y Hanajaka nog mrasom soge. ObpuwmnTe cnorba KyTujy u 6asy npeo
BMaXXHOM MEKaHOM TKaHWHOM, 3aTMM CyBOM. He kopuctute abpasnoHa cpeacTBa, MeTasnHe YeTke 1 OpraHcka
pacTBOpHa cpeacTea.

e Pe[lOBHO yknarajTe BOAEHN kaMeHal, ca cneuunjanHum cpeactemMma. Npatute ynytctea 3a ynotpeby cpeacrasa
3a ynwheme.

UMLWTREHE OUNTPA

e /I3Bagute cpuntep 13 YajHuKa.

¢ AkypaTHO 0bpuwnTe PUATEP MEKAHOM YETKOM (HMje Y KOMMMETY), ucnepuTe ra nog mnasom Boge.

e HamecTtute counrep.

YYBAHE

¢ Ako NOTpebHO, rajTaH ce MoXe CKIOHUTK Y NocebHO oaerbewe y 6a3n Hanajama.
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KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne teekannu kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii véldite véimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel.

e Enne esimest sisselilitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvdrgu

parameetritele.

Vale kasutamine v0ib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte téostuslikuks kasutamiseks.

Eemaldage seade vooluv8rgust ajaks, mil seda ei kasutata.

Teekannu alus ei tohi marjaks saada.

Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe

vooluvBrgust ja podrake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse kontrollimiseks.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vBimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) v&i neile, kellel puuduvad selleks kogemused véi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

o Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paddseks seadmega méangima.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

¢ Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.

¢ Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadist kuumadele pindadele, soojusallikate (naiteks

elektripliitide) ja kardinate lahedale ning rippriiulite alla.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

Kasutage ainult komplektis olevat alust. Ei tohi kasutada alust muul otstarbel.

Enne, kui teekann aluselt éra tdstate, lUlitage seade valja.

Enne seadme sisselllitamist veenduge, et kaas on korralikult suletud, vastasel juhul ei llitu vee keemisel seade

automaatselt valja ja keev vesi voib sellest valja pritsida.

e Seade on mdeldud Uksnes vee keetmiseks. Ei tohi kasutada seadet muul otstarbel — see véib pdhjustada

seadme riknemist.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks podrduge lahima teeninduskeskuse poole.

¢ Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale 8iguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mojuta selle ohutust, téévdimet ega funktsioneerimist.

ENNE ESMAKASUTUST

o Taitke kann veega maksimaalse tasemeni, llulitage seade sisse. Valage keedetud vesi ara. Korrake protseduuri.
Teekann on kasutamisvalmis.

KASUTAMINE

VEEGA TAITMINE

o Tostke teekann aluse pealt.

¢ Veega saab teekann taita labi tila voi kaane.

¢ Kannu ulekuumenemise valtimiseks taitke kann veega vahemalt “MIN“ méargini 0.5 I.

Arge taitke kunagi tile “MAX* margi 1.7 |, vastasel juhul v&ib vesi keemisel tilast pursata.

SISSELULITAMINE

o Asetage veega taidetud kann alusele.

e Sisestage voolujuhtme pistik pistikupessa ja lilitage teekann sisse, margutuli hakkab pdlema.

VALJALULITAMINE

o Vee keemahakkamisel lUlitub seade automaatselt vélja, margutuli kustub.

e TAHELEPANU: Teekann on varustatud lilekuumenemisvastase kaitsesiisteemiga. Kui teekannus ei ole vdi on
vahe vett, ta lulitub automaatselt vélja. Kui see on juhtunud, tuleb lasta teekannul 10 minuti jooksul maha
jahtuda, siis v8ib kann veega téita.

KORDUV SISSELULITUS

o Kui teekann on &sja keenud ja automaatselt valjaltlitanud, kuid Teil on vaja vett uuesti keeta, siis oodake 15-20
sekundit enne sisselilitust.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Avage kaas ja valage vélja vesi vélja.

e Kannu ega alust ei tohi pesta jooksva vee all. Puhastage kannu korpus ja alus algul niiske pehme riidega, siis
kuivatage ara. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, metallist kiiirimiskdsna ja harja, samuti ka
orgaanilisi lahusteid.

e Puhastage regulaarselt kannu katlakivist spetsiaalsete vahenditega, mis on saadavad kauplustest.
Katlakivieemaldusvahendite kasutamisel jargige palun nende tootja kasutusjuhiseid.

FILTRI PUHASTAMINE

o TOstke filter teekannust vélja.

o Puhastage filter hoolikalt pehme harjaga (ei ole komplekti lisatud), eemaldage mustus voolava veega.

o Asetage filter oma kohale.
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HOIDMINE

e Vajaduse kovrral vdib panna hoiukambri sisse.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radiSanas
lietoSanas laika.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noradrtti uz izstradajuma, atbilst elektrotikla

parametriem

Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta riipnieciskai izmantoSanai.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja JUs to neizmantojat.

Nepielaujiet tdens nokliSanu uz baroSanas pamatnes.

Neizvietojiet ierici vai elektrovadu Gdent vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no

elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas darba spéjas un droSibu pie kvalificétiem

specialistiem.

¢ lerice nav paredzéeta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Sekojiet l1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Lai atslégtu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdak3as, nevis aiz vada aiz vada.

lericei stabili jaatrodas uz sausas lidzenas virsmas. Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, ka arT siltuma avotu

(piem. elektrisko plitinu), aizkaru tuvuma un zem piekaramiem plauktiem.

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neatlaujiet bérniem izmantot ierici bez pieauguso uzraudzibas.

Izmantojiet ierici tikai ar baroSanas pamatni no komplekta. Aizliegts to izmantot citam vajadzibam.

Nedrikst nonemt téjkannu no baro$anas pamatnes tas darbibas laika, sakuma atslédziet to.

Pirms ieslegSanas parliecinaties, ka vacin$ ir blivi aiztaisits, citadi nedarbosies automatiskas blok€Sanas sistema

varisanas laika un tGdens var izS|akties.

lerice paredzéta tikai Gdens uzsildiSanai. Aizliegts izmantot citiem mérkiem, tas var radit ierices bojajumus.

o Necentieties patstavigi labot ierici vai nomaintt jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako
Servisa centru.

¢ Jaizstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
bitiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA

o lelejiet Gdeni ldz maksimalajam ITmenim, uzvariet un izlejiet to. Atkartojiet So proceduru. T€jkanna ir sagatavota
izmantoSanai.

DARBIBA

UDENS IELIESANA

¢ Nonemiet téjkannu no baroSanas pamatnes.

o JUs varat iepildit Gdeni caur sniptti vai atvérumu, attaisot vacinu.

¢ Lai izvairttos no téjkannas parkarséSanas nav ieteicams to uzpildit mazak par 0.5 litriem Gdens (zem atzimes
“MIN”). Nelejiet vairak ka 1.7 | Gdens (augstak par atzimi “MAX"), citadi tas var iz§|akstities caur snipiti
varidanas laika.

IESLEGSANA

o Uzstadiet ar Gdeni uzpildritu téjkannu uz baro$anas pamatnes.

¢ Pievienojiet elektrovadu pie elektrotikla un ieslédziet téjkannu, iedegsies darba gaismas indikators.

IZSLEGSANA

o P&c tdens uzvaridanas téjkanna automatiski atslégsies un gaismas indikators izsl€gsies.

e UZMANIBU: Jusu t&jkanna ir aprikota ar pretparkar$anas aizsardzibas sistému. Ja téjkanna ir maz vai vispar nav
ddens, ta automatiski atslégsies. Ja ta ir noticis nepiecieSams nogaidit ne mazak par 10 minatém, lai téjkanna
atdzistu, péc tam var ieliet adeni.

ATKARTOTA IESLEGSANA

e Ja Udens téjkanna ir tikko uzvarijies un ta automatiski atslégusies, bet Jums ir nepiecieSams no jauna uzvarit
ddeni, uzgaidiet 15-20 sekundes pirms atkartotas ieslég8anas.

TIRISANA UN KOPSANA

o |zlejiet visu Gdeni caur kaklu, atverot vacinu.

¢ Nekada gadijuma nemazgajiet té€jkannu un baroSanas pamatni ar tekoSu tGdeni. Sakuma noslaukiet korpusa
arpusi un baroSanas pamatni ar mikstu un mitru dranu, tad noslaukiet ar sausu. Neizmantojiet abrazivos

¢ Regulari attiriet téjkannu no kalkakmens ar tam paredzétajiem Ilidzekliem, kurus var iegadaties tirdzniecibas
uznémumos. Izmantojot tiriSanas lidzeklus, sekojiet [Tdzi noradijumiem uz iepakojuma.

FILTRA TIRISANA

¢ |znemiet filtru no téjkannas.
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o Uzmanigi noslaukiet filtru ar mikstu birstiti (neietilpst komplekta), likvidgjiet netirumus zem spécigas Gdens
striklas.

o Uzstadiet filtru atpakal.

GLABASANA

o NepiecieSamibas gadijuma elektrovadu var glabat specialaja baroSanas pamatnes nodalijuma.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj naudojimg atidZiai perskaitykite Sig instrukcija.

¢ Pries jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos

atitinka tinklo parametrus.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Neleiskite vandeniui patekti ant Sildymo pagrindo.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite

ji i8 elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zzmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar

protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja

ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Pasirdpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirSiy.

Traukdami kiStukg i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite virdulio ant karsty pavirSiy bei Salia Silumos

Saltiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

Niekada nepalikite jjungto prietaiso be prieziros.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezidros.

Naudokite gaminj tik su komplekte pristatomu Sildymo pagrindu. DraudzZiama naudoti pagrindg kitiems tikslams.

Negalima nuimti virdulj nuo Sildymo pagrindo jam veikiant, i§ pradziy iSjunkite jj.

Prie$ jjungdami virdulj jsitikinkite, kad dangtis yra uzdarytas, kitaip vandeniui uZvirus nesuveiks automatinio

iSsijungimo sistema, ir vanduo gali iSsipilti.

Prietaisas skirtas tik vandeniui paSildyti. DraudZiama naudoti jj kitiems tikslams — tai gali sugadinti prietaisa.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig
Serviso centra.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperattroje ne maziau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspejimo neZymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PASIRUOSIMAS DARBUI

¢ Virdulj pripildykite iki maksimalios zymos ir leiskite vieng kartg uzvirti. ISpilkite vanden]. Pakartokite Sig procedira.
Virdulys yra paroStas naudoti.

VEIKIMAS

VANDENS |PYLIMAS

¢ Nuimkite virdulj nuo Sildymo pagrindo.

Virdulj pripildykite vandeniu per snapelj arba per atidarytg dangt;.

¢ Norédami iSvengti virdulio perkaitimo, nepilkite j jj maziau kaip 0.5 | vandens (zemiau rodyklés “MIN"). Nepilkite
daugiau kaip 1.7 | vandens (auksc€iau rodyklés “MAX"), kitaip vanduo gali iSsipilti pro snapelj.

JJUNGIMAS

¢ Pastatykite virdulj su vandeniu ant Sildymo pagrindo.

o |kiSkite maitinimo laida j elektros lizdg ir jjunkite virdulj — uzsidegs Sviesos indikatorius.

ISJUNGIMAS

¢ Virdulys iSsijungia automatiskai kai tik uzverda vanduo, ir Sviesos indikatorius uzgesta.

e DEMESIO: Jusy virdulyje yra jrengta apsaugos nuo perkaitimo sistema. Kai prietaise néra vandens, arba
vandens yra maZzai, jis automatiskai issijungia. Atsitikus tokiai situacijai, palaukite ne maziau kaip 10 minuciy kol
virdulys atvés, ir vél galite pilti vanden,;.

PAKARTOTINAS JJUNGIMAS

e Tuo atveju, kai virdulys kg tik uzviré ir automatiskai iSsijungé, o Jums reikia vél pasildyti vandenj, palaukite 15-20
sekundziy ir pakartotinai jjunkite prietaisa.

VALYMAS IR PRIEZIORA

¢ Atidenkite dangtj ir iSpilkite visg vandenj pro anga.

¢ Draudziama plauti virdulj ir jo Sildymo pagrindg vandeniu. Korpusg ir pagrindg i$ iSorinés pusés nuvalykite drégnu
minkStu audiniu ir sausai nusluostykite. Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, metaliniy Sepeciy bei organiniy
tirpikliy.

¢ Reguliariai valykite prietaisg nuo kalkiy nuosédy specialiomis priemonémis, kurias galima jsigyti prekybos
tinkluose. Naudodamiesi valymo priemonémis, vadovaukités nurodymais ant jy pakuotés.
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FILTRO VALYMAS

o |Straukite filtrg i$ virdulio.

o Atsargiai iSvalykite filtrg mink$tu Sepeciu (nejeina j komplekta), ir praskalaukite jj po vandeniu.

o |dékite filtrg j vieta.

SAUGOJIMAS

o Elektros laidg galima jdéti | specialig kamerg Sildymo pagrinde.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék hasznalata el6tt, a készlilék karosodasa elkerilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznélati
utasitast.

¢ Elsd hasznélat el6tt ellendrizze, megfelelnek-e a terméken feltiintetett miiszaki adatok a villamos hélézat
adatainak.

¢ A helytelen kezelés a késziilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznélé egészségkarosodasahoz

vezethet.

Csak otthoni haszndlatra, ne hasznalja nagylizemi célra.

Haszndlaton kivil mindig &ramtalanitsa a késziléket.

Viz ne keriiljon az aramforrast biztosité elemre!

Ne meritse a késziiléket és a vezetéket vizbe vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtoértént, azonnal

aramtalanitsa a készuléket és, miel6tt Ujra hasznalna azt, ellenérizze a készllék munkaképességét és

biztonsagat szakképzett szerel6 segitségével.

¢ Ne haszndljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé

tudassal nem rendelkez8 személyek (beleértve a gyerekeket) feliigyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készulék

hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

A készilékkel val6 jatszas elkerlilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré fellilettel.

A készilék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakozédugét, ne hizza a vezetéket.

A késziléket szaraz, sima fellletre szilardan kell felallitani. Ne alitsa fel a késziiléket forro fellletre, valamint

héforras (villamos tlizhely) figgdny kézelében és fliggd polcok alatt.

Soha ne hagyja felligyelet nélkiil a bekapcsolt teaf6z6t.

o Felnéttek ellendrzése nélkil ne engedje gyereknek hasznalni a teaféz6t.

o A késziléket csak a készletben talalhatd aramellatast biztositd elemmel haszndlja. Az elemet tilos mas célbdl
hasznalni.

o A teaf6z6t mikodés kdzben levenni az elemrdl tilos, elébb kapcsolja ki azt.

o Miel6tt bekapcsolna a készlléket, ellenérizze helyesen van-e lezarva a fedele, mert ha helytelentll — akkor nem
fog kapcsolni az automatikus kikapcsolas a viz forrasa esetén, és a viz kiloccsanhat.

o A készilék csak vizmelegitésre alkalmas. A késziléket karosodas elkeriilése végett mas célbdl felhasznalni tilos.

¢ Ne probdlja egyedil javitani a késziléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

¢ Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran belil tartsa
szobahémérsékleten.

o A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendii médositasokat végezni a készullék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készlilék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

o Toltse meg a készuléket vizzel a maximalis szintig, forralja fel a vizet és dntse le. Ismételje meg ezt a miveletet.
A teaf6z6 hasznalatra kész.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

VizZEL VALO FELTOLTES

e Vegye le a teaf6z6t az aramellatasért feleld elemrél.

¢ Feltdltheti a tedskannét a szajan, vagy a torkan keresztiil.

o Ateaf6zd tulmelegedése elkerilése érdekében nem ajanlatos 0.5 liternél kevesebb vizet télteni (,MIN, jelz6
alatt). Ne t6ltstn a teaskannaba tobb mint 1.7 liternél vizet (,MAX,, jelz6 felett), mert forras kdzben a viz
kiloccsanhat a tedskanna szajan.

BEKAPCSOLAS

o Helyezze a vizzel megtoltott teafézbt, az aramforrast biztosito elemre.

¢ Csatlakoztassa a vezetéket az elektromos hal6zathoz, és kapcsolja be a teaf6zét. Bekapcsol a miikddési
jelzélampa.

KIKAPCSOLAS

¢ Amikor elkezd forrni a viz, a teaf6z6 automatikusan kikapcsol, és elalszik a jelz6lampa.

e FIGYELEM: Az On teafézdje tulmelegedés gatld védérendszerrel van ellatva. Hogyha a tedskannaban nincs,
vagy kevés viz van, akkor az automatikusan kikapcsol. Ha ez megtértént, varjon legalabb 10 percig, amig a
teaf6zd lehl, miutan feltdltheti vizzel.

ISMETELT BEKAPCSOLAS

e Hogyha a teaf6zében felforrott a viz, és a késziilék automatikusan kikapcsolt, de Onnek ismételten vizet kell
melegiteni, akkor az ismételt bekapcsolas elétt varjon 15-20 mésodpercig.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Ontse ki a torkan a vizet, kinyitva annak fedelét.
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e Semmi esetre sem mossa a teaf6z6t és az elemet vizsugar alatt. Torélje meg kivilrél a készilékhazat és az
elemet elébb nyirkos, puha térlékendével, aztan — szarazzal. Ne hasznaljon surolészert, kefét, szerves oldoszert.

o Rendszeresen tisztitsa a készlléket a vizkdvesedéstél Gizletben arusitott vizkSellenes szerekkel. Hasznalja a
tisztitdszert a csomagolason eldirt utasitdsoknak megfelelen.

A SZURO TISZTITASA

e Vegye ki a teaf6z6bdl a szilrét.

« Ovatosan térélie meg a sz(irét, puha kefével (nem tartozik a készlethez) vizsugar alatt tavolitsa el a piszkot.

o Helyezze vissza a sz(ir6t.

TAROLAS

o Szilkség esetén a vezetéket elrakhatja az aramellatasért felelé elemben talalhato taroldba.

XABObIK H¥CKAYbI

o KypmeTtTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHO6achIHbIH, ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLUiH XoHe 6i3giH KoMmnaHusiFa
CeHiM apTKaHbIHbI3 ywiH Ci3re anfbic antambl3. Icke narganaHy HyckaynbifblIHAA CypeTTeNnreH TEXHUKanbIK
TananTtap opblHAaanfaH xarganga, SCARLETT komMmnaHuMsAChI 63iHiH eHIMOEpPiHIH »XoFapbl canacbl MEH CEHIMAI
XYMbICbIHa Keningik 6epeai.

o SCARLETT cayga TaH6acbIHbIH OybIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxaap LeHbepiHae nanganaHfaH xeHe icke
naviganaHy HyckaynblfbliHAa KenTipinreH nanganaHy epexernepiH ycTaHraH kesge, OyMbIMHbIH KbI3MeT Mep3iMi
OyMbIM TYTbIHYLLbIFa TabbIC eTinreH kyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opbiHAanfaH
Xarganga, OyibIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLLI KepceTKeH Mep3iMHEH alnTaprblKTan acybl MyMKIH eKeHiHe
eHAIpyLWi TYTbIHYLWbINAPAbIH Ha3apbiH ayaapaabl.

KAYINCI3OIK LWAPAJIAPBI

¢ [NanganaHy kesiHge Oy3binmaybl YLWiH Kypanabl KOngaHyablH angbiHaa oCbl HYCKayAbl biKbINacneH oKbin
LWbIFBIHBI3.

e AnFawu peT icke Kocap angblHaa OyrbiMAaa KepceTinreH TeXHUKanbIK cunaTramanapablit, 3NeKTp XeniCiHiH,
napameTpriepiHe CalKeC KeneTiH-KeNTMENTIHIH TEKCEPIHi3.

o [lypbicchi3 Kongay OyrbIMHBIH By3binybliHa aKenin Cofybl, 3aTTan 3UsH in KeNTipin xaHe nanganaHyLbiHbIH

OeHcaynblfbIHA 3USIH TUri3Yi MYMKIH.

Tek kaHa TypMbICTapAbl MakcaTTapaa KongaHbeingagbl. Kypan eHepkacinTik kongaHyFa apHanMaraH.

Erep KypbInfbl KOngaHbIIMaca, OHbl 9NEKTP XKyMeCiHeH apKallaH CeHAipin TacTaHbI3.

KopekTeHy HerisiHe Ccy TurisgipMeHis.

Kypangpbl He B6ayabl cyFa Hemece 6acka cymblKTbikTapFa 6aTbipMaHbi3. Erep Oyn xargan 6onca, KypbinFbiHbl

3MNEKTP XYWMeCiHEH aepey CeHAipin TacTaHbI3 XXaHe OHbl api kapal naganaHbacTaH OypbIH, XXyMbiCka KabineTTiniri

MEH KypanblH kayincisgiri 0inikti MamaHgapFa TeKCepTiHis.

o [leHe, Xy1nke He Bonmaca akbli-on kemMicTiri 6ap, HemMece OCbl KypbISFbIHbI Kayincia nanganaHy yiiH Texipubeci

MeH Ginimi xeTkinikcia agamgapapblH (COHbIH iWiHAe Gananapablih) Kayinciagiri ywiH xxayan 6epeTiH agam

Kagaranamaca HeMece KypblniFbiHbl ManganaHy 6ombiHwa Hyckay 6epmece, onapabiH 6y KypbinfbiHbI

KongaHybliHa 6onmangbl.

Bananap KypblnfeiIMEH OMHaMaybl YLUiH oniapabl YHEMi Kafaranan oTbipy Kepek.

KopekTeHy 0aybIHbIH 6TKip XXUEKTep XoHe bICTbIK YCTiepre TMMeYiH kagaranaHpl3.

Kypanabl KOPEKTEHY XXYMECIHEH COHAIPreHae LWaHbIWKbIHbI YCTaHbI3, an KOpekTeHy GayblHaH TapTnaHbi3.

Kypblnfbl KypFak Teric 6eTTe TypakTbl Typybl THic. Kypanabl bICTbIFbl 6ap 6eTke, coHgan-ak, bICTbIK LWbiFapy

Ke3aepiHe (Mblcanfa anekTpni nnutanap), nepaenepre xakblH XaHe iniHGeni cepenepaiH acTbiHa KOMMaHbI3.

KocbinfFaH Kypangbl ellyakbiTTa Kapaycbl3d KangblpMaHpl3.

e Epecek agamapagpbiH 6akbinaybiHCbi3 6ananapra nanganaHyfa pykcart eTrneHis.

¢ ByibiMabl TEK KaHa XXMHaKTarbl KOpekTeHy 6asacbiMeH FaHa KongaHbiHpl3. OHbl 6acka MakcaTTapFa KongaHyra
TUbIM canbliHagbl.

o LLIaMHEKTi XKyMbIC yaKbITblHA KOPEKTEHY HETi3iHEH Tycipyre 6onManapl, angbIMeH OHbl COHAIPIN TacTaHbI3.

e KocyablH angblHAA KaknakTblH, ThiFbI3 XXabblrFaHbiHA K83 XKeTKI3iHi3, eTneniHwe kanHaraH ke3ae aBToMaTThbl
COHAIpY XyWeci icTemenai ae cy warnkanbin Terinyi MyMKiH.

o Kypbinfbl TeK kaHa cyabl Kbi3ablpyFa apHanfaH. backa makcaTTapra kongaHy TMbIM canbiHagbl — 6y GyMbIMHBIH,
Oy3blnyblHa Kerin COFybl MYMKIH.

¢ KypbinfbiHbl ©3 GeTiHjiswe xeHgeyre TannbiHOaHpl3. OnkbinbiKkTap nanga 6onca xakblH apagarsl CEPBUC
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

¢ Erep bynbim Gipwama yakpiT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap anablHAa OHbl kem aereHge 2
caraT 6ernme TemnepaTypacbiHAa ycTay Kepex.

e OHAipyLwi ByMbIMHbIH KayinciagiriHe, XKyMbIC OHIMAINIr MeH XXyMbIC MyMKiHAIKTEPiHE Tyberenni acep eTnenTiH
©onmalubl e3repicTepai OHbIH KypblfiMacbiHa KOCbIMLLIA €CKEPTNECTEH EHri3y KyKbIfblH ©3iHAe Kanabipagbl.

OAWbIHOAY

e Cypabl 6apblHLWa ken AeHrevire geniH KynbiHbI3, KaNHaTbIHbI3 Aa Terin TacTaHbi3. byn npoueaypaHbl KanTanaHpls.
LlenHek konaaHyra ganbIH.

X¥MbIC

CYObI_KYIO

o LlloHeKTi KOpEeKTeHy TyFbIpbIHaH TYCIPiHi3.

o Ci3 OHbl TYMCbIKLIA apKblfibl HE KaknakTbl allbiM, KblTTaHHAH TONTbIpa anacois.
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o LllaiHekTiH KbI3bin keTneyi ywiH 0.5 nutpaeH (“MIN” GenrineH TeMeH) a3 cy KytoFa yCbiHbINMangbl. 1.7 nutpaeH
(“MAX*® BenrigeH xofapbl) ken Cy KyMaHpbl3, auTnece on TYMCbIKLIA apKbifbl KaMHaFaH Kesae Tacblin KeTyi
MYMKIiH.

KOCY

o Cy TONThbIpbIfFaH LWBNHEKTI KOPEKTEHY TYFblpblHA OPHATbLIHBI3.

o KopekTeHy OayblH 3NeKTp XyMeciHe TYMbIKTaHbI3 Aa LWSNHEKTI KOChIHbI3, OCbIMEH XXYMbICTbIH XXapbIKThbl
WHOMKaTOPbI XaHagbl.

AXBIPATY

o Cy KaliHaraH[a LWIBMHEK aBTOMAaTThbI eLUei XXeHe XapbIKTbl UHONKATOP COHIN Kanaabl.

o HA3AP: Ci3fiH, LWanHeriHi3 Kbi3bIM KETYAEH KOpFaHbILL XYyMWeciMeH xababikTanfaH. Erep WanHekTe cy oK He a3
©ornca, on aBToMaTThl TYPAE COHIN kanaapl. Erep 6yn 6onca, WalHeKTIH, CybiHybI YWiH 10 MUHYTTaH KeM eMec
KYTKE KaXXeT, cogaH KeliH cy Kytora 6onagbl.

KAUTA KOCY

o Erep wanHek xxaHa FaHa kKariHan XeHe aBTOMaTTbl COHCe, an Ci3re cyabl kKanTagaH XbifbITy KaxeT 6orca, kanta
KocyablH anabiHaa 15-20 cekyHA KigipiHi3.

TA3AJAY XXOHE KYTIM

o KaknarblH aLlbin YHFbICI apKbibl 6apriblK Cyabl TOriHi3.

o Ewkanpan xxarganga ga WonHEKTI )XaHe KOPEeKTEHY Heri3iH afblH CYMeH XXyMaHbI3. TynfFa MeH HerisaiH, CbipThiH
angbIMeH XXyMcak AbIMKbIT MaTaMeH CYpPTiHi3, an codaH CoH, — KypFaTtbin. KanpakTbl Ta3anarbiw 3attap, MeTann
Xekenep xaHe weTkenepai, COHbIMEH KaTap OpraHuKanblK epiTkiluTepai KongaHbaHbI3.

¢ BynbiMabl cayaa opHbiHAa ne Bonyra MyMKiH apHanbl KypangapMeH KacnakTtaH yaanbl Tazanan TypbliHbI3.
TasapTywsbl Kypangapabl kongaHy 6apbicbiHga, onapabiH opamackiHAaFbl Hyckaynapra CyMeHiHisgep.

CYS3rHI TASANAY

o Cya3riHi LUBNHEKTEH arnblHpbI3.

o Cy3ri MyKUAT CYpPTiHi3, XXyMcakK LeTKeMeH ()KMHaKKa KipMenai) Cy afbiCbiHbIH acTbiHa NlacTaHynapaaH
apbINTbIHbI3.

o Cy3riHi OpHbIHa OpPHATbIHbI3.

CAKTAY

° Kame; 6onca KopekTeHy §ayb|H KOpeKTeHy HerisiHaeri apHaiibl 6enikke anbin Tactayra 6onagbl.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

o Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informéciu.

e Nespravne pouZivanie spotrebi¢a méze spdsobit pokazenie vyrobku alebo Skodu na zdravi uzivatela.

e Pred prvym zapnutim sa presvedcte, ze technicka charakteristika, uvedena na vyrobku, zodpoveda prarametrom
elektirckej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v stlade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi€ nie je ureny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe alebo pre Zivhostenské ucely.

e Nepouzivajte vonku.

o VVzdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, ze spotrebi¢ nepouzivate.

¢ Pre zamedzenie Urazov elektrickym priddom neponarajte spotrebic¢ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred
dal8im pouzivanim nechajte ho skontrolovat’ autorizovanym servisom.

o Nepouzivajte spotrebi€ v kupelni alebo popri vode.

o Neumiestujte spotrebi¢ popri tepelnych zdrojoch.

¢ Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie s kontrolované alebo neboli inStruované o

pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpecénost'.

Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat’ so spotrebi¢om.

Nenechavaijte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré nie je su€astou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebice s poSkodenym privodnym kablom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie

nebezpedenstva musite poSkodeny kabel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

NeskusSajte samostatne opravovat spotrebic. Pri poskodeni spotrebic¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

Dbajte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a hortcich povrchov.

Netahajte za privodny kabel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.

Nenechavaijte Zehli¢ku bez dozoru, kym je zapojenéa do elektrickej sieti.

Zakaz pouzivania spotrebice s pokazenym napéjacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpecia

musite pokazeny kabel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

o Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodato¢ného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

PRED PRVYM POUZIVANIM

¢ Dolejte do kanvice studenu vodu do maximalneho ukazovatela, dajte ju do varu a vylejte ju. Zopakuijte to.
Kanvice je pripravena na pouzivanie.
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PREVADZKA

DOLIATIE VODY

e Zoberte kanvicu z vyhrievacej platnicky.

o MozZete ju doliat’ cez vylevku alebo otvorit veko a tak doliat kanvicu vodou.

¢ Pre zamedzenie prehriatia kanvice neodpori¢ame dolievat do kanvice menSie ako 0,5 | vody (nizSie ako
ukazovatel “MIN"). Nenalievajte viac ako 1,7 | vody (vySSie ako ukazovatel “MAX*), v opacénom pripade sa mdze
vyliat cez vylevku poc¢as varenia.

ZAPNUTIE

e Postavte kanvicu s vodou na vyhrievaciu platnicku.

¢ Pripojte privodny kabel do elektrickej siete a zapnite kanvicu, pri tom sa rozsvieti svetelny indikator.

VYPNUTIE

e Pocas varenia vody sa kanvica vypne automaticky a svetelny indikator zhasne.

UPOZORNENIE: VaSa kanvica ma systém ochrany pred prehriatim. Ak v kanvici nie je voda alebo ak je malo
vody, automaticky sa vypne. Ak sa to nestalo, pockajte minimalne 10 minut, aby kanvica vychladla, a potom
mdzete doliat’ do nej vodu.

OPATOVNE ZAPNUTIE

¢ Ak voda v kanvici prejde varom a kanvice sa automaticky vypne, ale chcete zasa nahriat vodu, poc¢kajte 15-20
sekund pred jej zapnutim.

CISTENIE A UDRZBA

¢ VVzdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Cistenim a nechajte ho, aby Uplne vychladol.

¢ V Ziadnom pripade nemyte kanvicu a vyhrievaciu platni¢ku tekutou vodou. Vonku vytrite kanvicu a vyhrievaciu
platni¢ku najprv vihkou jemnou utierkou a potom suchou. NepouZivajte brisne umyvacie prostriedky, kovovée
kefky ani organické rozpustadla.

¢ Pravidelne odvapniuijte spotrebi¢ Specialnymi prostriedkami, ktoré mézete kupit v obchodoch. Ak pouzivate
umyvacie prostriedky, riabte sa navodom na ich obaloch.

UCHOVAVANIE

¢ Nechaijte spotrebi¢, aby vychladol a skontrolujte, €i nie je vlhky.

e Aby sa Snura nepoSkodila, omotajte ju okolo telesa spotrebica.

e Uchovavajte spotrebic v suchom a &istom mieste.
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